IZJAVA O POSTOJANJU / NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA

U SMISLU CLANKA 76. ZAKONA O JAVNOJ NABAVI (Narodne novine, broj 120/16,
114/22 i 48/26 — dalje u tekstu: ZJN 2016)

za predstavnike naruditelja u postupku javne nabave
(Clanak 76. stavak 2. tocke 1@ 3.,4.i5)

IZJAVA

i )
kojom ja, (éo R SW’{)& , [ime i prezime]

kao predstavnik naruditelja M({ﬁﬂ%ﬂ/ / éz:%m/’ [naziv i adresa narucitelja] u
smislu ¢lanka 76. stavka 2. tocke 1@) 3., 4.1li 5. ZJN 2016, [zaokruZiti prethodno navedenu

primjenjivu tocku stavka 2. ¢lanka 76. ZJN-a]

izjavljuiem da ja osobno i sa mnom povezane osobe u smislu ¢lanka 77. ZJN 2016 (srodnici
po Kkrvi u pravoj liniji ili u pobo¢noj liniji do &etvrtog stupnja, srodnici po tazbini do drugog
stupnja, braéni ili izvanbraéni drug, bez obzira je li brak prestao, te posvojitelji i posvojenici —

dalje u tekstu: povezane osobe):

(dalje zaokruzena istinita tvrdnja)

e,

1. a) osobno imam /' nemam izravno ili neizravno, financijski, gospodarski ili bilo koji drugi
Yo
osobni interes koji bi se mogao smatrati $tetnim za moju nepristranost i neovisnost u okviru

™\

postupka:

[naziv i adresa rgovackog drustva, obria...]

[naziv i adresa trgovackog drustva, obrta.. ]

[naziv i adresa trgovackog drustva, obria.. ]

1. b) sa mnom povezane osobe imaju@ravno ili neizravno, financijski, gospodarski
ili bilo koji drugi osobni interes koji bi ogao smatrati Stetnim za moju nepristranost i

neovisnost u okviru postupka:

[naziv i adresa trgovackog drustva, obrta.. ]

[naziv i adresa trgovackog drustva, obrta...]

[haziv | adresa trgovackog drustva, obrta. ] -

2. a) istodobno s obavljanjem poslova predstavnika naruditelja obavljam./ ne obavljam -

—

upravljacke poslove u gospodarskom subjektu: Q1ﬁ,—’—“/



[naziv i adresa trgovackog drustva, obrta...]

[naziv i adresa trgovackog drustva, obrta...]

ﬁﬁz\w i adresa trgovackog drustva, obrta...]

/,L
2. b) sa mnom povezane 0s0 “obavljaju )/ ne obavljaju upravijacke poslove u

gospodarskom subjektu:

/é/ﬁ/ ;}?’Q /@_ o [haziv i adresa trgovackog drustva, obrta...]
£
7%7 ) ﬁa‘%’“ </47 [naziv i adresa trgovackog drustva, obrta...]
, g
é”@*’{‘”’&/géé [naziv i adresa trgovackog drustva, obrta...]

3. a) jesam hisam Vjasnik poslovnog udijela, dionica odnosno drugih prava na temelju kojih

sudjelujem ravijanju odnosno u kapitalu gospodarskog subjekta s vise od 0,5%:

[naziv i adresa trgovackog drustva, obrta...]

[naziv i adresa trgovackog drustva, obrta.. ]

[naziv i adresa trgovackog drustva, obrta...]

3. b) sa mnom povezane osobe jesd I@snici poslovnog udjela, dionica odnosno
drugih prava na temelju kojih sudjeluju u upravljanju odnosno u kapitalu gospodarskog

subjekta s vise od 0,5%:

[naziv | adresa trgovackog drustva, obrta...]

[naziv i adresa trgovackog drusltva, obrta...]

[naziv i adresa trgovackog drustva, obrta...]

te se obvezujem azurirati ovu izjavu bez odgadanja ako nastupe promjene vezane za gore

navedene okolnosti.

Navedene okolnosti predstavljaju situacije moguéeg sukoba interesa izmedu narucitelja i
gospodarskog subjekta koji je ponuditelj, natjecatelj, €lan zajednice, podugovaratelj i drugi

subjekt na kojeg se ponuditelj ili natjecatelj oslanja.

é‘%@#) 4 6.l

[datum [ potpis]




